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How to find Wieland Vohringen

From South (Kempten):

° A7

® Exit Vohringen (No. 123)

® | eave first roundabout to
Voéhringen

® Follow road signs “Industriegebiet Vohringen,
Wieland-Werke AG” (industrial area)

® For trucks: entry gate 17

® For cars: follow road signs “Wieland-Werke AG PKW”
some 3 km until Tor (gate) 1; to Vohringen City Centre
until WielandstraBe, then turn right, “visitors” car park
some 100 m on the right.

From North (Wiirzburg):

° A7

® Exit Vohringen (No. 123)

® | eave first roundabout to
Voéhringen

® Follow road signs “Industriegebiet Vohringen,
Wieland-Werke AG” (industrial area)

® For trucks: entry gate 17

® For cars: follow road signs “Wieland-Werke AG PKW”
some 3 km until Tor (gate) 1; to Vohringen City Centre
until WielandstraBe, then turn right, “visitors” car park
some 100 m on the right.

From East (Munich):

® A8

® Junction Uim-Elchingen

® A7 to Kempten

® Exit Vohringen (No. 123)

® | eave first roundabout to
Véhringen

® Follow road signs “Industriegebiet Vohringen,
Wieland-Werke AG” (industrial area)

® For trucks: entry gate 17

® For cars: follow road signs “Wieland-Werke AG PKW”
some 3 km until Tor (gate) 1; to Vohringen City Centre
until WielandstraBe, then turn right, “visitors” car park
some 100 m on the right.

From West (Stuttgart):

®A8

® Exit Um-West (No. 62)

® B10to Uim

® B 28 to Kempten

® A7

® Exit Vohringen (No. 123)

® | eave first roundabout to Vohringen

® Follow road signs “Industriegebiet Véhringen,
Wieland-Werke AG” (industrial area)

® For trucks: entry gate 17

® For cars: follow road signs “Wieland-Werke AG PKW”
some 3 km until Tor (gate) 1; to Vohringen City Centre
until WielandstraBe, then turn right, “visitors” car park
some 100 m on the right.

By train:
® V/dhringen train station
® 10 minutes walk to the plant

By aeroplane:
® Stuttgart, Munich or Memmingen airports
® Rail connection

Note:

Please note the amended alternative route for

cars:

e A7

® Exit Vohringen (No. 123)

® | eave roundabout to Véhringen

® Roundabout left straight to the Rue de Vizille

® Drive under the railway bridge

® Roundabout, exit right onto the Memminger Strale

® Roundabout, exit left onto the VohlinstraBe

® Until WielandstraBe, then turn right to Wieland-Werke,
P3

® Some 150 m on the left to Wieland-Werke PKW

® Some 100 m gate (Tor) 1 Wieland-Werke and “visitors”
car park on the right

LKW-Fahrer miissen beim Aufenthalt auf unserem Werksgeldnde Sicherheitsschuhhe tragen!



